
DOHODA O MLČANLIVOSTI
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

(ďalej len „Dohoda")

medzi

Názov:
Sídlo:
Štatutárny orgán: 
IČO:

Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky
Lazovná 63, 974 01 Banská Bystrica
Mgr. Jozef Kiss, MA, prezident finančnej správy
42 499 500

(ďalej len „Poskytovateľ“ )

a

Obchodné meno: 
Sídlo:
Štatutárny orgán:

Zodpovedná osoba: 
IČO:
Zapísaný v:

NextIT, s.r.o.
Legionárska 670/58, 911 01 Trenčín 
Ing. Tomáš Matejovič, konateľ 
Ing. Marcel Vychopeň, MBA, konateľ 
​.......​.............​................... 
44694695
Obchodný register Okresného súdu Trenčín, oddiel: Sro, vložka č. 34824/R

(ďalej len „Prijímateľ")

(Poskytovateľ a Prijímateľ ďalej spolu v texte len ako „Účastníci dohody")

Článok I
Predmet dohody

1. Predmetom tejto Dohody je záväzok Prijímateľa dodržiavať mlčanlivosť o všetkých citlivých informáciách, 
ktoré mu budú poskytnuté Poskytovateľom.

2. Za citlivé informácie sa na účely tejto Dohody považujú všetky informácie, ktoré nie sú verejne prístupné, 
a ktoré Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi na účel uvedený v ods. 3 tohto článku Dohody, a to ústne, 
písomne alebo akýmkoľvek iným spôsobom a výslovne ich označí za citlivé.

3. Citlivé informácie na základe tejto Dohody Poskytovateľ poskytuje Prijímateľovi za účelom zabezpečenia 
riadneho poskytovania služieb objednaných Poskytovateľom u Prijímateľa na základe Objednávky č. 
5110025343 zo dňa 04.02.2025 (ďalej len „Objednávka").

4. Za citlivé informácie sa s výnimkou osobných údajov dotknutých osôb nepovažujú informácie, ktoré:
a) sú alebo sa stanú verejne dostupnými inak, ako porušením povinnosti mlčanlivosti Prijímateľa,
b) boli získané od tretej osoby, ktorá je oprávnená tieto informácie šíriť,
c) boli Prijímateľovi známe ešte pred uzavretím tejto Dohody bez akejkoľvek súvisiacej povinnosti 

Prijímateľa zachovávať o nich mlčanlivosť,
d) je Prijímateľ povinný poskytnúť, sprístupniť alebo zverejniť v zmysle platných právnych predpisov, 

medzinárodnej zmluvy, ktorou je Slovenská republika viazaná, alebo na základe rozhodnutia 
príslušného orgánu, pričom Prijímateľ je povinný o ich poskytnutí, ako aj o spôsobe a rozsahu ich 
poskytnutia písomne informovať Poskytovateľa ešte pred samotným poskytnutím citlivých informácií, ak 
to príslušný právny predpis, medzinárodná zmluva, ktorou je Slovenská republika viazaná, alebo 
rozhodnutie príslušného orgánu nezakazuje.
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5. Citlivé informácie poskytnuté podľa tejto Dohody Prijímateľovi ostávajú natrvalo vo výhradnom vlastníctve 
Poskytovateľa.

Článok II
Vyhlásenia a záväzky

1. Prijímateľ sa zaväzuje najmä:
a) udržiavať poskytnuté citlivé informácie v tajnosti a zachovávať o nich mlčanlivosť a bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytovateľa neposkytnúť ani nesprístupniť citlivé informácie 
tretej osobe; za tretie osoby sa nepovažujú: subdodávateľ Prijímateľa pre plnenie predmetu Objednávky 
-  právnická osoba Arxent s. r. o., Černyševského 10, 851 01 Bratislava - mestská časť Petržalka, IČO: 
56 144 351, členovia štatutárnych a dozorných orgánov Prijímateľa, audítori alebo právni poradcovia 
Prijímateľa, ktorí sú v súvislosti s im zo strany Prijímateľa poskytnutými citlivými informáciami viazaní 
povinnosťou mlčanlivosti na základe všeobecne záväzných právnych predpisov, resp. že Prijímateľ 
zabezpečí, aby tieto subjekty boli viazané povinnosťou chrániť citlivé informácie v zmysle tejto Dohody, 
a to minimálne v rovnakom rozsahu, ako sú viazaní Účastníci dohody, ale len za predpokladu, že tieto 
subjekty takúto citlivú informáciu potrebujú v nevyhnutnom rozsahu spracúvať pre účely plnenia tejto 
Dohody,

b) zabezpečiť utajenie poskytnutých citlivých informácií primeranými prostriedkami,
c) prijať také technické, personálne a organizačné opatrenia, ktoré zabezpečia primeranú ochranu 

poskytnutých citlivých informácií a zabrániť ich náhodnému alebo neoprávnenému zneužitiu, strate, 
odcudzeniu, poškodeniu, zničeniu, zmene alebo nedovolenému prístupu či sprístupneniu, ako aj 
akýmkoľvek iným neprípustným formám ich spracúvania,

d) obmedziť sprístupnenie poskytnutých citlivých informácií v rámci svojej organizácie a sprístupniť 
poskytnuté citlivé informácie len tým zamestnancom Prijímateľa, pre ktorých je sprístupnenie 
poskytnutých citlivých informácií nevyhnutné na plnenie účelu tejto Dohody uvedeného v čl. I ods. 3 tejto 
Dohody, pričom Prijímateľ je súčasne povinný zaviazať svojich zamestnancov povinnosťou mlčanlivosti 
v rozsahu poučenia, a to aj po skončení trvania tejto Dohody a rovnako aj po skončení ich pracovného 
alebo iného zmluvného vzťahu s Prijímateľom.

2. Prijímateľ je povinný oznámiť Poskytovateľovi každé neoprávnené spracúvanie citlivých informácií 
bezodkladne po tom, ako túto skutočnosť zistí, a zároveň sa zaväzuje vyvinúť maximálne úsilie na to, aby sa 
zabránilo ďalšiemu neoprávnenému spracúvaniu citlivých informácií, aby sa obnovili všetky opatrenia 
potrebné na zabezpečenie ochrany citlivých informácií a aby bezodkladne odstránil následky takéhoto 
neoprávneného spracúvania.

3. Povinnosť Prijímateľa zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak Prijímateľovi na základe zákona, 
medzinárodnej zmluvy, ktorou je Slovenská republika viazaná, alebo na základe rozhodnutia príslušného 
orgánu vznikne povinnosť sprístupniť alebo zverejniť citlivé informácie, ktoré mu na základe tejto Dohody boli 
poskytnuté Poskytovateľom, alebo ich časť. O vzniku takejto povinnosti bude Prijímateľ bez zbytočného 
odkladu informovať Poskytovateľa s výnimkou prípadov, ak tak stanovuje zákon, medzinárodná zmluva, 
ktorou je Slovenská republika viazaná, alebo rozhodnutie príslušného orgánu.

4. V prípade, že Prijímateľ preukázateľne poruší akýkoľvek svoj záväzok povinnosti mlčanlivosti vyplývajúci 
z tejto Dohody, je povinný Poskytovateľovi zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 10 000 € (slovom: desaťtisíc eur) 
za každý jednotlivý prípad porušenia povinnosti. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok Poskytovateľa 
na náhradu škody v celom rozsahu.

5. Prijímateľ je na žiadosť Poskytovateľa povinný bez zbytočného odkladu odovzdať Poskytovateľovi všetky 
materiály, dokumenty, listiny, a pod., vrátane všetkých ich kópií a záloh, ktoré Poskytovateľ poskytol 
Prijímateľovi na základe tejto Dohody; uvedené sa nevzťahuje na tie dokumenty a listiny, ktoré je Prijímateľ 
povinný uchovávať v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov.

6. Ak o to Poskytovateľ Prijímateľa požiada, musia byť všetky materiály, dokumenty, listiny, a pod., vrátane 
všetkých ich kópií a záloh, ktoré Poskytovateľ poskytol Prijímateľovi na základe tejto Dohody, resp. ktoré boli
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vypracované Prijímateľom na základe citlivých informácií, ktoré mu na základe tejto Dohody boli poskytnuté 
Poskytovateľom, zničené / zlikvidované bez zachovania akýchkoľvek kópií a záloh, pokiaľ to nebude v rozpore 
s inými povinnosťami Prijímateľa stanovenými platnou právnou úpravou. Prijímateľ je povinný takéto zničenie 
/ likvidáciu Poskytovateľovi písomne potvrdiť a na základe jeho žiadosti aj riadne preukázať.

7. Citlivé informácie obsiahnuté v listinnej podobe alebo na dátovom nosiči budú Poskytovateľom Prijímateľovi 
poskytnuté výhradne na základe oboma Účastníkmi dohody podpísaného Odovzdávacieho / Preberacieho 
protokolu, v prípade že citlivé informácie budú Poskytovateľom Prijímateľovi poskytnuté elektronicky (e-mail, 
a pod.) je nevyhnutné, aby boli poskytnuté výhradne v zabezpečenej forme prostredníctvom ich šifrovania. 
V prípade, ak Poskytovateľ nezabezpečí splnenie podmienok podľa tohto odseku Dohody, Prijímateľ 
nezodpovedá za porušenie dôvernosti takto poskytnutých citlivých informácií, avšak len v prípade ak nedošlo 
k porušeniu dôvernosti informácií z dôvodov na strane Prijímateľa.

8. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že poskytnutie citlivých informácií a ich vrátenie, resp. zničenie 
/ likvidácia podľa tejto Dohody sú bezodplatné.

Článok III 
Zánik dohody

1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú.
2. Túto Dohodu je možné ukončiť:

a) písomnou dohodou Účastníkov dohody,
b) jednostranným písomným odstúpením od tejto Dohody, doručeným druhému Účastníkovi dohody.

3. Odstúpenie od tejto Dohody musí byť doručené druhému Účastníkovi dohody na adresu jeho sídla uvedenú 
v záhlaví tejto Dohody, pričom akúkoľvek zmenu adresy sídla je dotknutý Účastník dohody povinný 
bezodkladne písomne oznámiť druhému Účastníkovi dohody.

4. Účastníci dohody sú oprávnení odstúpiť od tejto Dohody podľa ustanovení § 344 až § 351 zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. Poskytovateľ je zároveň oprávnený odstúpiť od tejto 
Dohody v prípade, ak Prijímateľ poruší niektorú zo svojich zmluvných povinností podstatným spôsobom. Na 
účely tejto Dohody sa za podstatné porušenie tejto Dohody zo strany Prijímateľa rozumie akékoľvek porušenie 
záväzku dodržiavania mlčanlivosti Prenajímateľom definovaného v tejto Dohode.

5. Ukončenie tejto Dohody nemá žiadny vplyv na záväzok Prijímateľa zachovávať povinnosť mlčanlivosti 
o poskytnutých citlivých informáciách, a to bez časového obmedzenia, až do doby, kedy sa citlivé informácie, 
s výnimkou osobných údajov dotknutých osôb, stanú všeobecne známymi, a to za predpokladu že sa tak 
nestane v dôsledku porušenia niektorej z povinností Prijímateľa vyplývajúcej z tejto Dohody. Tento záväzok 
zaväzuje aj právneho nástupcu Prijímateľa.

6. Ukončením tejto Dohody nie je dotknutá povinnosť Prijímateľa zaplatiť Poskytovateľovi zmluvnú pokutu 
v zmysle čl. II ods. 4 tejto Dohody a ani prípadný nárok Poskytovateľa na náhradu škody, ktorá Poskytovateľovi 
vznikla preukázaným porušením alebo nesplnením povinnosti Prijímateľa podľa tejto Dohody, a to maximálne 
do výšky hodnoty Objednávky.

Článok IV
Záverečné ustanovenia

1. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch Účastníkov dohody 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa § 47a ods. 1 zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov.

2. Účastníci dohody sú povinní spracúvať osobné údaje štatutárnych orgánov Účastníkov dohody, ktoré si 
navzájom poskytli na účel uzatvorenia tejto Dohody, v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady
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(EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a so zákonom 
č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, pričom Účastníci dohody tieto osobné údaje na iný účel spracúvať nesmú.

3. Ostatné podmienky spracúvania osobných údajov sa riadia zákonmi a osobitnými právnymi predpismi platnými 
a účinnými v čase spracúvania osobných údajov na území Slovenskej republiky.

4. Táto Dohoda je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, pričom každý z Účastníkov dohody obdrží dva (2) 
rovnopisy. Ustanovenie podľa prvej vety tohto odseku sa neuplatní v prípade, že táto Dohoda bude oboma 
Účastníkmi dohody podpísaná kvalifikovaným elektronickým podpisom (KEP) v súlade so zákonom č. 
272/2016 Z. z. o dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o dôveryhodných službách) v znení neskorších predpisov a Nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 z 23. júla 2014 o elektronickej identifikácii a dôveryhodných 
službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zrušení smernice 1999/93/ES (Nariadenie eIDAS).

5. Účastníci dohody vyhlasujú, že sú si vedomí všetkých následkov vyplývajúcich z tejto Dohody, že ich zmluvná 
voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili platne uzatvoriť túto 
Dohodu.

6. Táto Dohoda môže byť menená alebo dopĺňaná len písomnými očíslovanými dodatkami k tejto Dohode, ktoré 
musia byť podpísané obidvoma Účastníkmi dohody.

7. Účastníci dohody si túto Dohodu prečítali, porozumeli jej obsahu a vyhlasujú, že jej znenie presne a úplne 
vyjadruje ich skutočnú, slobodnú a vážnu vôľu, ktorá je bez omylu. Účastníci dohody zároveň vyhlasujú, že 
táto Dohoda nebola uzatvorená v tiesni ani za iných nápadne nevýhodných podmienok.

V Bratislave, dňa V Trenčíne, dňa

Za Poskytovateľa: Za Prijímateľa:

Mgr. Jozef Kiss, MA 
prezident finančnej správy

Ing. Tomáš Matejovič 
konateľ

Ing. Marcel Vychopeň, MBA 
konateľ
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